








U N E  R É F É R E N C E  D A N S  S A  C AT É G O R I E

A  b e n c h m a r k  i n  i t s  c a t e g o r y  -  U n  p u n t o  d i  r i f e r i m e n t o  n e l l a  s u a  c a t e g o r i a

U n a  r e f e r e n c i a  e n  s u  c a t e g o r í a  -  B e i s p i e l h a f t  i n  i h r e r  K a t e g o r i e



U N  P R O G R A M M E  D E  N AV I G AT I O N  P O LY VA L E N T  :  

P E R F O R M A N C E  P O U R  L A  R É G AT E  E T  C O N F O R T  P O U R  L A  C R O I S I È R E

A  v e r s a t i l e  s a i l i n g  p r o f i l e :  p e r f o r m a n c e  f o r  r a c i n g  a n d  c o m f o r t  f o r  c r u i s i n g  

U n  p r o g r a m m a  d i  n a v i g a z i o n e  p o l i v a l e n t e :  p e r f o r m a n c e  i n  r e g a t a  e  c o m f o r t  i n  c r o c i e r a

U n  p r o g r a m a  d e  n a v e g a c i ó n  p o l i v a l e n t e ,  c o n  p r e s t a c i o n e s  p a r a  l a  r e g a t a  y  c o n f o r t  p a r a  e l  c r u c e r o   

E i n  v i e l s e i t i g e s  B o o t :  L e i s t u n g s k r a f t  z u m  R e g a t t a s e g e l n  u n d  K o m f o r t  f ü r  F a h r t e n t ö r n s





P L A I S I R  D E  B A R R E ,  FA C I L I T É  D E  M A N O E U V R E ,  S E N S I B I L I T É  A U X  R É G L A G E S

A  p l e a s u r e  t o  h e l m ,  e a s y  t o  h a n d l e ,  s e n s i t i v e  t o  a d j u s t m e n t  

D i v e r t i m e n t o  a l  t i m o n e ,  m a n o v r e  f a c i l i t a t e ,  s e n s i b i l i t à  d i  r e g o l a z i o n e  

P l a c e r  e n  l a  c a ñ a ,  f a c i l i d a d  d e  m a n i o b r a ,  s e n s i b i l i d a d  e n  l o s  r e g l a j e s

F r e u d e  a m  R u d e r ,  l e i c h t  z u  m a n ö v r i e r e n  u n d  p e r f e k t  z u  t r i m m e n





P O U R  Ê T R E  L E  P R E M I E R  A U  M O U I L L A G E !

To  b e  t h e  f i r s t  t o  t h e  a n c h o r a g e !  -  P e r  e s s e r e  i l  p r i m o  a l l ’ o r m e g g i o  !  

P a r a  s e r  e l  p r i m e r o  e n  e l  f o n d e o  !  -  D a m i t  S i e  d e r  e r s t e  a m  A n k e r p l a t z  s i n d !







M O D E R N I T É ,  C O N F O R T  D E S  I N T É R I E U R S

M o d e r n ,  c o m f o r t a b l e  i n t e r i o r s  -  M o d e r n o ,  i n t e r n i  c o n f o r t e v o l i

M o d e r n i d a d ,  c o n f o r t  e n  l o s   i n t e r i o r e s  -  M o d e r n i t ä t  u n d  K o m f o r t  u n t e r  D e c k









S É R I E  S P É C I A L E  N O R T H  E

N O R T H  E  S P E C I A L  S E R I E S

S E R I E  S P E C I A L E  N O R T H  E

S E R I E  E S P E C I A L N O R T H  E

« S E R I E  S P E C I A L E »  N O R T H  E





CARACTÉR ISTIQUES
Speci f icat ions . Carat ter is t iche . Caracter ís t icas . Technische Daten

Architecte naval . Design . Architetto navale . Arquitecto naval . Designer ........................................................................................................Finot/Conq

Longueur hors tout . Length overall . Lunghezza fuori tutto . Eslora total . Länge über Alles ....................................................................................9,61 m

Longueur de flottaison . Water length . Lunghezza al galleggiamento . Eslora a la flotacion . Länge Wasserlinie ........................................................8,80 m

Largeur de coque . Hull beam . Baglio . Manga de casco .  Breite über alles .........................................................................................................3,23 m

Déplacement lège . Light displacement . Dislocamento leggero . Desplazamiento en rosca . Nettoverdrängung ..............................................................................3750 kg

Tirant d’eau GTE mini . Deep draft . Pescaggio GTE . Calado GTE . Tiefgang Langkieler .......................................................................................... 1,90 m

Tirant d’eau PTE mini . Shallow draft .  Pescaggio PTE . Calado PTE . Tiefgang Kurzkieler ......................................................................................1,45 m 

Surface GV . Mainsail area . Superficie randa . Superficie Vela Mayor . Segelfläche Großegel ................................................................................23,60 m2

Surface génois . Genoa area . Superficie genoa . Superficie Genova . Segelfläche Genua .......................................................................................28,90 m2

Réservoir carburant . Fuel capacity . Serbatoio carburante . Depósito carburante . Treibstofftank ................................................................................30 L

Réservoir d’eau . Water capacity . Serbatoio agua . Depósito agua . Frischwassertank ..............................................................................................160 L

Puissance moteur . Engine power . Potenza motore . Potencia motor . Motorleistung .................................................................................................21 CV

Certification CE . CE Certification . CE Certificazione . Certificación CE . CE-Zertifizierung ..................................................... GTE : A6/B6/C8 - PTE : B6/C8



CHANTIERS BENETEAU S.A. - Z.I. des Mares - BP 66 - 85270 St-Hilaire-de-Riez - FRANCE
www.beneteau.com

ISO 14001

BUREAU VERITAS
Certification

Certification
qualité

Certification
environnement

Ce
 do

cu
m

en
t n

’es
t p

as
 co

nt
ra

ctu
el.

 Le
s d

es
cri

pt
ion

s, i
llu

str
at

ion
s, e

tc.
, so

nt
 do

nn
ée

s à
 tit

re
 in

di
ca

tif
. N

os
 m

od
èle

s p
eu

ve
nt

 su
bi

r c
er

ta
in

es
 m

od
ifi

ca
tio

ns
 ou

 am
éli

or
at

ion
s d

e s
ér

ie 
sa

ns
 pr

éa
vis

 - P
ho

to
s:

 M
ike

 Jo
ne

s.
Th

is 
do

cu
m

en
t i

s n
ot

 co
nt

ra
ct

ua
l. A

ll 
de

sc
rip

tio
ns

, il
lu

st
ra

tio
ns

, e
tc

., a
re

 o
nl

y a
n 

in
di

ca
tio

n.
 W

e 
re

se
rv

e 
th

e 
rig

ht
 to

 m
od

ify
 o

r i
m

pr
ov

e 
ou

r p
ro

du
ct

io
ns

 w
ith

ou
t n

ot
ic

e.
 

CH
AN

TI
ER

S B
ÉN

ÉT
EA

U 
es

t u
ne

 so
cié

té
 G

RO
UP

E B
ÉN

ÉT
EA

U 
-C

od
e 

07
98

32
(a

) -
 

/0
8

11


